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CAPITOLUL 1

pe profesoara de algebra pregititoare

Uitati cum std treaba, nu eu am cerut si fiu semizeu.

Daca cititi asta gandindu-vd c-ati putea fi unul, vi dau un
sfat: inchideti cartea chiar acum. Credeti minciuna pe care
v-a spus-o mama sau tata despre nagterea voastrd si incercati
sd duceti o viatd normald.

E periculos sa fii semizeu. Si infricosdtor. De cele mai multe
ori, ajungi sd mori in chinuri si umilit.

Daca sunteti niste pusti normali si cititi cartea asta inchi-
puindu-vd cd e purd fictiune e minunat. Cititi mai departe.
Vi invidiez cd puteti crede cd nimic din toate acestea nu s-a
intdmplat cu adevdrat.

Dar dacd vd recunoasteti in aceste pagini, daci v4 tulburs,
opriti-vd imediat din lectura. S-ar putea sa fiti de-ai nostri.
Si, odatd ce stiti asta, e doar o chestiune de timp pani cand vor
simti §i ei si vor veni dupd voi.

Sd nu ziceti cd nu v-am avertizat.

Mad numesc Percy Jackson.

Am doisprezece ani. Pdnd acum céteva luni eram elev la
Academia Yancy, o scoald particulard cu internat, pentru co-
pii cu probleme, situatd in nordul statului New York.

Sunt un copil cu probleme?

Da. S-ar putea spune asta.



As putea-o dovedi in orice moment al vietii mele scurte si
mizerabile, dar lucrurile s-au inriutitit cu adevarat in luna
mai, anul trecut, cind am fdcut o excursie cu clasa in Manbhat-
tan — doudzeci si opt de copii zanatici si doi profesori, intr-un
autobuz scolar galben, mergand la Muzeul Metropolitan de
Arti ca si se uite la antichitdti grecesti si romane.

Stiu ci sund a torturd. Cele mai multe excursii de la Yancy
asa si erau.

Dar domnul Brunner, profesorul nostru de latind, ne in-
sotea in aceastd cdldtorie, aga cd aveam ceva sperante.

Domnul Brunner era un tip in floarea varstei, imobilizat
intr-un scaun cu rotile. Avea parul rar, barba incalcitd si o
jacheti de tweed uzats, care mirosea intotdeauna a cafea. N-as
fi zis cd e un tip de treabi, dar ne spunea povesti si glume si
ne lisa sd ne jucim in timpul orelor. Avea gi 0 minunatd co-
lectie de arme si armuri romane, asa ci era singurul profesor
la ora cdruia nu adormeam.

Speram ca aceastd cilitorie si meargd bine. Cel putin,
speram ca mdcar o datd sd nu intru in vreo incurcatura.

Da’ stiu cd m-am inselat!

Dar, vedeti voi, in excursii mi se intdmpld lucruri rele.
Precum cea cu scoala, din clasa a cincea. Atunci am mers la
campul de lupti de la Saratoga si am avut un accident cu un
tun din timpul Réizboiului de Independenta. Nu ochisem spre
autobuzul scolii, dar, desigur, tot m-au exmatriculat. $i inain-
te de asta, la gcoala unde eram in clasa a patra, am facut un tur
in culisele bazinului cu rechini de la Marine World, iar pe
podium am atins maneta gresitd si clasa noastrd a facut o baie
neplanificati. Si mai inainte... Ei bine, cred c v-ati prins.-.

Dar in aceasti cilitorie eram hotirat si fiu cuminte.

Tot drumul pani in oras a trebuit s-o suport pe Nancy Bo-
bofit, o roscati pistruiatd, cleptomand, care ii arunca in ceafd



lui Grover, prietenul meu cel mai bun, buciti dintr-un send-
vis cu unt de arahide si ketchup.

Grover era o tintd usoard. Un sfrijit. Plangea cand se ener-
va. Cred cd rdmadsese repetent de citeva ori, pentru ci era
singurul elev de clasa a sasea cu acnee si un inceput vag de
barbd. Mai presus de toate, era schilod. Si avea scutire pe viati
de la ora de educatie fizicd din cauza unor probleme la mus-
culatura picioarelor. Avea un umblet ciudat, de parci l-ar fi
durut fiecare pas, dar nu va lasati pacaliti. Ar fi trebuit si-1
vedeti cand se servea la pranz enchilada'.

Deci spuneam cd Nancy Bobofit arunca bucitele de send-
vig, care rdmaneau in pdrul lui castaniu, ondulat, si ea stia ca
nu-i puteam face nimic, pentru cd eram pus in libertate sub
supraveghere. Directorul ma amenintase cu moartea prin
suspendarea in cadrul scolii, dacd ceva rdu, jenant sau chiar
usor distractiv s-ar fi intAimplat in aceastd excursie.

— O omor, am murmurat.

Grover a incercat sd ma calmeze.

— Nu-i nimic. Imi place untul de arahide.

Apoi s-a ferit de o alta bucatd din pranzul lui Nancy.

— Pan-aici! am zis eu.

Am dat sd md ridic, dar Grover m-a tras inapoi.

— Esti sub supraveghere, mi-a amintit el. Stii cine va fiacu-
zat dacd se intdmpla ceva.

Privind inapoi, imi doresc s-o fi aranjat pe Nancy Bobofit
pe loc. Suspendarea in cadrul scolii ar fi fost 0 nimica toat3
in comparatie cu porcdria in care eram pe punctul de-a intra.

Domnul Brunner conducea turul muzeului. :

' Fel de mancare mexican, care constd in tortillas umplute cu unamestec
de legume si carne tocatd, gitite la cuptor, cu cagcaval ras deasupra.



Mergea in fatd, in scaunul cu rotile, ghiddndu-ne prin ga-
leriile mari, cu ecou, pe langd vechi statui de marmurad si
vitrine de sticli pline cu piese de ceramica extrem de vechi,
vopsite in negru cu portocaliu.

Eram uimit de faptul c& lucrurile astea supravietuiserd
doud, trei mii de ani.

Ne-a adunat in jurul unei coloane de piatrd, inaltd de pa-
tru metri, cu un sfinx mare deasupra, si a inceput sd ne spu-
nd ci era o piatri de mormant, o steld, pentru o fatd cam de
vérsta noastr. Ne-a povestit despre sculpturile de pe partile
laterale. Incercam si ascult ce avea de spus, pentru cd era
destul de interesant, dar toatd lumea din jur vorbea si de fie-
care datd cand le spuneam sd tacd, celalalt profesor insotitor,
doamna Dodds, se uita urat la mine.

Doamna Dodds era o profesoard de matematica micutd, din
Georgia, care purta mereu o jachetd din piele neagrd, chiar daca
avea cincizeci de ani. Pirea suficient de durd cat sd-ti doboare
dulapul cu un Harley. Venise la Yancy la jumatatea anului, cand
fostul nostru profesor de matematica suferise o depresie.

Din prima zi, doamna Dodds a indrdgit-o pe Nancy Bo-
bofit si si-a dat seama cd eu eram un pui de drac. Obisnuia
s4 arate cu degetul ei strAmb spre mine si sd spund: ,Acum,
scumpete, pe un ton mieros, i stiam cd urma o luna de de-
tentie dupa cursuri.

Odats, dupa ce m-a pus s sterg raspunsurile din nigte vechi
caiete de lucru de matematica pana la miezul noptii, i-am spus
lui Grover ci doamna Dodds nu meritd sa fie consideratd o
fiintd umand. El m-a privit foarte serios i mi-a spus:

— Ai perfecta dreptate.

Domnul Brunner vorbea despre arta funerara greceascad.

In cele din urma, Nancy Bobofit a chicotit pe seama tipu-
lui gol de pe steld, iar eu m-am intors i am spus:



— N-ai de gind sd taci odata?

Vorbisem mai tare decdt intentionasem.

Intregul grup a ras. Domnul Brunner s-a oprit din poves-
tit si m-a intrebat:

— Domnule Jackson, ai zis ceva?

M-am inrosit tot.

— Nu, domnule, i-am rdspuns.

Domnul Brunner a aritat spre una dintre imaginile de pe
steld.

— Poti sd ne spui ce reprezintd aceastd imagine?

M-am uitat la sculpturd i m-am simtit usurat pentru cd stiam.

— Acesta e Cronos' mancandu-si copiii, nu-i aga?

— Da, a spus domnul Brunner, evident nemultumit. $i a
facut asta pentru cd...

— Pai...

Mi-am stors creierii sd-mi amintesc.

— Cronos era zeul-rege, si...

— Zeu? a intrebat domnul Brunner.

— Titan, m-am corectat. Si... n-avea incredere in copiii
sdi, care erau zei. Deci, 434... Cronos i-a mancat, nu-i asa? Dar
sotia sa l-a ascuns pe micul Zeus? si i-a dat in schimb lui Cro-

 In mitologia greacs, este conduciitorul Titanilor si tatil zeilor olimpieni. In
general, in aceast3 carte autorul face referire la zeitati din panteonul grec.
Singurele zeititi din panteonul roman la care face trimitere autorul sunt
cele trei Furii/Binevoitoare (care in mitologia greacd se numesc Erinii/
Eumenide) si cele trei Parce (Moire, in mitologia greaca).

2 Cel mai mare zeu din Olimp, stipanul absolut al camenilor si al zeilor.
Era considerat zeul cerului si al trisnetelor. Fiul lui Cronos si al Rheei, fratele
lui Poseidon si al lui Hades; sotul Herei. Locuia intr-un palat aflat pe creste-
le Olimpului, de unde, inconjurat de ceilalti zei, conducea destinele lumii,
impértind binele si riul. Printre simbolurile puterii sale se numdra fulgerul,
vulturul si stejarul.
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nos sd mandnce un bolovan. Si, mai tarziu, cind Zeus a cres-
cut, el si-a pdcdlit tatdl, pe Cronos, sd-i regurgiteze pe fratii
si surorile sale...

— Cah! a spus una dintre fetele din spatele meu.

— ...§1 a fost 0 mare batdlie intre zei si Titani, am conti-
nuat, iar zeii au castigat.

Chicote dinspre grup.

In spatele meu, Nancy Bobofit i-a soptit unei prietene:

— De parcd asta ne va folosi candva. De parcd la angajare
ne vor zice: ,Vd rugdm sd explicati de ce Cronos gi-a mancat
copiii.”

— Si de ce, domnule Jackson, a spus Brunner, ca sd para-
frazez excelenta intrebare a domnisoarei Bobofit, conteazi
asta in viata reala?

— Te-a prins, mi-a soptit Grover.

— Taci din gurd, a zis Nancy printre dinti, cu fata mai
rosie decat pdrul.

Cel putin fusese prinsd la inghesuiald si Nancy. Domnul
Brunner era singurul care o prindea spunand lucruri aiurea.
Urechile lui erau ca un radar.

M-am gandit la intrebarea lui si am ridicat din umeri.

— Nu stiu, domnule.

Domnul Brunner m-a privit dezamadgit.

— Ei bine, primesti jumdtate de punct, domnule Jackson.
Zeus i-a servit, intr-adevar, lui Cronos un amestec de mustar si
vin care l-a facut sd-i dea afard pe ceilalti cinci copii ai sdi, care,
desigur, fiind zei nemuritori, trdiserd si crescusera complet
nedigerati in stomacul Titanului. Zeii si-au invins tatil, I-au
tdiat in bucdti cu propria-i coasa si i-au imprastiat rimdasitele
in Tartar, cea mai intunecatd parte a Lumii Subpamantene.
Pdstrand acelasi ton optimist, e timpul pentru masa de pranz.
Doamnd Dodds, vreti sa ne conduceti inapoi afara?



Clasa se deplasa in dezordine, fetele tindndu-se de burtd
si baietii impingandu-se si purtdndu-se ca niste idioti.

Grover si cu mine eram pe punctul de a-i urma, cind dom-
nul Brunner m-a strigat:

— Domnule Jackson!

Eram sigur cd asta urma.

I-am spus lui Grover sa plece. Apoi m-am intors spre el.

— Da, domnule.

Domnul Brunner avea o privire care te urmdrea — ochi
caprui patrunzatori care pareau batrani de cind lumea si care
vazuserd totul.

— Trebuie si afli raspunsul la intrebarea mea, mi-a spus
domnul Brunner.

— Despre Titani?

— Despre viata reald. Si despre cum studiile tale se aplicd
in ea.

—A..

— Tot ce inveti de la mine, a continuat el, este extrem de
important. M4 astept sd tratezi aceste informatii ca atare. Am
mari asteptdri de la tine, Percy Jackson.

As fi vrut s ma enervez, tipul dsta chiar exagera.

Adici, sigur, era destul de misto in zilele in care organiza
un turneu, cand se imbraca in armurd romana si striga: ,Sa-
lutare!“ si ne provoca, sabie contra cretd, sa fugim la tabld si
si-i numim pe toti grecii §i romanii care traisera vreodatd si
pe mamele lor si pe zeii cirora li se inchinaserd. Dar domnul
Brunner se astepta si fiu la fel de bun ca toti ceilalti, in ciuda
faptului cd eram dislexic si sufeream de deficit de atentie i nu
obtinusem in viata mea un calificativ mai bun de ,suficient”.
Nu - el nu se astepta s fiu la fel de bun, el se astepta si fiu
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mai bun. lar eu pur si simplu nu puteam retine toate acele
nume si intdmpldri, cu atdt mai putin sd le scriu corect.

Am mormadit ceva despre faptul ca o sd ma strdduiesc, iar
domnul Brunner a aruncat o privire lunga si trista spre stel,
de parcd ar fi participat la inmormantarea acelei fete.

Mi-a zis sd ies si sd md duc la masa.

Clasa se stransese pe treptele din fata muzeului, de unde
puteam urmadri trecerea pietonilor pe Fifth Avenue.

Afard se anunta o furtund uriasd, cu nori mai negri decat
vdzusem vreodatd. M-am gandit cd poate are de-a face cu
incdlzirea globald sau aga ceva, pentru cd vremea din tot sta-
tul New York fusese ciudatd de la Craciun incoace. Furtuni
mari de zdpadd, inundatii, incendii provocate de trisnete.
N-as fi fost surprins dacd venea un uragan.

Nimeni altcineva nu pdrea sa observe. Cativa baieti bom-
bardau porumbeii cu biscuiti Lunchables. Nancy Bobofit in-
cerca sa subtilizeze ceva din poseta unei doamne i, desigur,
doamna Dodds nu vedea nimic.

Grover si cu mine ne-am agezat pe marginea fantanii, de-
parte de ceilalti. Ne gdndeam c4, poate, daca ficeam asta,
lumea nu si-ar fi dat seama cd suntem de la scoala aceea,
scoala de ciudati ratati care nu se puteau integra altundeva.

— Detentie? a intrebat Grover.

— Nu, am spus. Nu de la Brunner. Dar ag vrea sd md mai
sldbeascd. Adica — nu sunt un geniu.

Grover a tacut o vreme. Apoi, cind md gindeam cd va face
un comentariu filozofic profund ca sd ma faci sd m3 simt mai
bine, a zis:

— Tmi dai mie, te rog, marul tiu?

Nu prea aveam poftd de mancare, asa ca i l-am dat.



Ma uitam la valul de taxiuri care cobora pe Fifth Avenue si
ma gandeam la apartamentul mamei mele, care era doar un
pic mai spre periferie fatd de locul in care ne aflam. N-o mai
vazusem de la Criciun. imi doream tare mult s sar intr-un
taxi si s merg acasd. Ea m-ar fi imbrdtisat si ar fi fost bucu-
roasa sd md vadd, dar ar fi fost si dezamdgita. M-ar fi trimis
inapoi la Yancy, mi-ar fi amintit cd trebuie sd ma straduiesc
mai mult, chiar daca era a sasea mea gcoald in sase ani si
urma, probabil, sa fiu dat afard din nou. N-as fi suportat pri-
virea aceea tristd pe care mi-ar fi aruncat-o.

Domnul Brunner si-a parcat scaunul cu rotile la baza ram-
pei pentru persoanele cu handicap. Manca telina si citea un
roman. O umbreld rosie i se ridica din spatele scaunului,
facandu-l si arate ca o mdsuta de cafenea motorizata.

Tocmai voiam sd-mi despachetez sendvisul, cind Nancy
Bobofit a apdrut in fata mea cu prietenele ei urdte - banuiesc
ca se sdturase sd fure de la turisti - aruncandu-si pranzul pe
jumadtate mancat in poala lui Grover.

— Hopa, a zis ea i a ranjit, scotand la iveala dintii strambi.

Avea pistrui portocalii, de parcd cineva i-ar fi pulverizat
pe fatd cereale Cheetos inmuiate.

Am incercat sd rdmdn calm. Consilierul scolar imi spusese
de un milion de ori: ,Numadra pand la zece, controleaza-ti tem-
peramentul.“ Dar eram atat de supdrat, cd vedeam negru in
fata ochilor. Imi tiuiau urechile.

Nu-mi amintesc s-o fi atins, dar in secunda urmatoare
Nancy sedea in fund in fantdnd, strigand:

— Percy m-a impins!

Doamna Dodds s-a teleportat indatd ldngd noi.

Cativa pusti sopteau:

— Ai vazut...

— Apa...

13
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— De parcad ar fi apucat-o...

Nu stiam despre ce vorbeau. Tot ce stiam era cd aveam iar
probleme.

De indatd ce doamna Dodds s-a asigurat cd biata Nancy e
bine, promitandu-i sd-i ia un tricou nou de la magazinul de
cadouri al muzeului etc. etc., doamna Dodds s-a intors spre
mine. Avea o vdpaie triumfdtoare in ochi, de parca ficusem
ceva ce asteptase intreg semestrul.

— Acum, scumpete...

— Stiu, am mormait. O lund de sters caiete de lucru.

N-ar fi trebuit sd spun asta.

— Vino cu mine, mi-a spus doamna Dodds.

— Asteptati! a latrat Grover. Eu sunt de vind. Eu am im-
pins-o.

L-am privit uimit. Nu-mi venea sd cred cd incearcd sd ma
acopere. Doamna Dodds il speria de moarte pe Grover.

Ea l-a privit atat de intens, incat i-a tremurat barbia.

— Nu cred asta, domnule Underwood, spuse ea.

— Dar...

— Tu... vei... sta... aici.

Grover m-a privit cu ingrijorare.

— E in reguld, omule, i-am spus. Multumesc c4 ai incercat.

— Scumpete, a litrat doamna Dodds la mine, acum!

Nancy Bobofit a ranjit. 5

I-am aruncat privirea care spunea cel mai convingator te-
voi-ucide-mai-tarziu. Apoi m-am intors s-o infrunt pe doamna
Dodds, dar nu era acolo. Stitea la intrarea in muzeu, tocmai
in capul scarilor, chemdndu-ma cu gesturi nerdbddtoare.

Cum ajunsese acolo asa repede?

Am multe momente din-astea, in care mintea parca imi
adoarme §i md trezesc cd am ratat ceva, de parcd un fragment

“dintr-un puzzle ar fi cdzut din univers lisindu-md s3 mi



holbez la locul gol pe care l-a ldsat. Consilierul scolar imi
spusese ci asta tine de deficitul de atentie, de faptul cd cre-
ierul meu interpreteazd gresit anumite lucruri.

Eu nu-eram atat de sigur.

M-am dus dupd doamna Dodds.

La jumadtatea treptelor, m-am uitat inapoi la Grover. Pdrea
palid, uitAndu-se furios cand la mine, cind la domnul Brunner,
de parca ar fi vrut ca domnul Brunner sd observe ce se intam-
pla, dar domnul Brunner era absorbit de romanul lui.

Mi-am intors privirea. Doamna Dodds dispdruse din nou.
Era in clidire, la capdtul holului de la intrare.

,Bine“, m-am gindit. ,M4 va obliga sa cumpdr o cdmasgd
noud pentru Nancy de la magazinul de cadouri.”

Dar se pare cd avea alt plan.

Am urmat-o in muzeu. Cand, in sfarsit, am ajuns-o din
urma, ne aflam din nou in sectiunea greacd si romand.

In afard de noi, nu mai era nimeni in galerie.

Doamna Dodds stitea cu bratele incrucisate in fata unei
imense frize de marmurd cu zeii greci. Scotea un zgomot
ciudat din gat, ca un marait.

Chiar si fird zgomotul dla, tot as fi fost agitat. E ciudat sd
fii singur cu un profesor, in special cu doamna Dodds. Era
ceva in felul in care se uita la friz3, de parc-ar fi vrut s-o pulve-
FEREYE..:

— Ne-ai facut probleme, scumpete, a spus.

Am ficut lucrul cel mai sigur. I-am spus:

— Da, doamna.

Si-a tras mangetele gecii de piele.

— Chiar credeai c-o sd scapi cu asta?

Privirea din ochii ei exprima mai mult decat nebunie. Era
rdutate purd.

15
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»E profesoara“, m-am gandit eu agitat. ,Doar n-o sa-mi faca
rau.”

I-am spus:

— Ma voi stradui mai mult, doamna.

Claddirea a fost zguduitd de un tunet.

— Nu suntem tampiti, Percy Jackson, a spus doamna
Dodds. Era doar o chestiune de timp pana sa te gasim. Mar-
turiseste si vei suferi mai putin.

Nu stiam despre ce vorbeste.

Tot ce-mi venea in minte era ca profesorii trebuie sd fi gasit
in camera din cdmin ascunzdtoarea pentru dulciuri pe care le
vindeam. Sau poate isi ddduserd seama cd luasem eseul despre
Aventurile lui Tom Sawyer de pe internet fard sa fi citit cartea,
iar acum aveau de gand sd-mi anuleze nota. Sau, si mai rdu,
aveau de gand sd ma facd sd citesc cartea.

— Deci? m-a intrebat ea.

— Doamnad, eu nu...

— Timpul tdu a expirat, a rostit ea printre dinti.

Apoi, s-a intdmplat cel mai ciudat lucru din lume. Ochii
au inceput sa-i strdluceascd precum niste carbuni de gratar.
Degetele i s-au lungit, devenind gheare. Geaca ei s-a trans-
format in niste aripi mari, ca de piele. Nu era o fiintd umana.
Era o baba zbarcita, cu aripi de liliac si gheare, cu gura plini
de colti galbeni, si era pe cale s m4 faca ferfenita.

Apoi, lucrurile au devenit si mai ciudate.

Domnul Brunner, care cu un minut in urmd era in fata mu-
zeului, a intrat in galerie in scaunul cu rotile tinind in mani
un stilou.

— Salutare, Percy! a strigat el, aruncandu-si pixul prin aer.

Doamna Dodds s-a repezit la mine.

Cu un scheunat, am evitat-o i am simtit ghearele taind
aerul pe langd urechea mea. Am prins pixul din zbor, dar, cAnd



mi-a ajuns in mdnd, nu mai era un pix. Era o sabie - sabia de
bronz a domnului Brunner, pe care o folosea intotdeauna in
ziua turneului.

Doamna Dodds s-a intors spre mine cu o privire criminala.

Mi s-au inmuiat genunchii. Mainile imi tremurau atat de
rdu, incat aproape cd am scdpat sabia.

— Mori, scumpete! a maradit ea.

Si a zburat direct spre mine.

M-a cuprins o groaza fara margini. Din instinct, am rotit
sabia.

Lama de metal i-a lovit umadrul si a trecut prin corpul ei
ca prin apa. Fassss!

Doamna Dodds era ca o mana de nisip in bataia vantului.
S-a prefacut in pulbere galbenad si a disparut pe datd, neldsand
in urmd decat mirosul de sulf, un tipit de moarte si un fior
malefic in aer, de parca cei doi ochi stralucitori si rosii m-ar
mai fi privit incd.

Eram singur.

Cu un pix in mand.

Domnul Brunner disparuse. Nu mai era nimeni in afard
de mine.

Mainile incd-mi tremurau. Probabil ca pranzul meu fusese
contaminat cu ciuperci halucinogene sau ceva de genul dsta.

Imi imaginasem eu totul?

Am iesit.

Incepuse si ploud.

Grover sedea langd fantdnd, purtand pe cap o hartd a mu-
zeului ficutd coif. Nancy Bobofit era inca acolo, uda leoarca
de la baia din fantana, susotind cu prietenele ei urdte. Cand
m-a vdzut, a zis:

— Sper cd doamna Kerr ti-a batucit fundul.

— Cine? am intrebat.
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